Sicherheitsdokument fiir die LED Lichterkette - Weihnachtslichtervorhang

1. Produktbeschreibung:

Die LED Lichterkette - Weihnachtslichtervorhang ist ein dekoratives Beleuchtungsprodukt,
bestehend aus 138 warmweifden LEDs. Die Lichterkette hat eine Lange von 2,2 Metern und
ist fiir den Innen- sowie Aufdeneinsatz geeignet. Sie ist wasserdicht gemafi der Schutzklasse
1P44.

2. Wichtige Sicherheitsmerkmale:

- IP44 Schutzklassifizierung: Das Produkt ist gegen feste Fremdkdrper >1 mm und gegen
allseitiges Spritzwasser geschiitzt, was seinen Einsatz im Freien ermdglicht.

- Energieeffiziente LEDs: Die Lichterkette verwendet energieeffiziente LEDs, die eine lange
Lebensdauer und geringen Energieverbrauch bieten.

3. Sicherheitshinweise:

- Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet: Enthilt Kleinteile, die verschluckt werden
kénnen oder Gefahr durch Strangulation darstellen.

- Netzteil nicht im Freien verwenden: Das Netzteil sollte in trockenen Raumen platziert
werden, um Kurzschliisse zu vermeiden.

- Nicht abdecken: Die LED-Lichter sollten nicht von brennbaren Materialien abgedeckt
werden, um eine Uberhitzung Zu vermeiden.

- Regelmifiige Uberpriifung empfohlen: Vor jedem Gebrauch sollte die Lichterkette auf
physische Schaden tiberpriift werden. Bei beschadigter Isolierung oder anderen sichtbaren
Fehlern ist die Nutzung sofort einzustellen.

4. Montageanleitung:

- Sichere Befestigung gewahrleisten: Stellen Sie sicher, dass die Lichterkette fest montiert
ist, um einen sicheren Betrieb zu gewahrleisten.

- Ausreichende Kabelldange beriicksichtigen: Achten Sie darauf, dass das Anschlusskabel
nicht unter Spannung steht, um Steckerverbindungen zu vermeiden.

- Lichterkette nicht modifizieren: Verdndern Sie nicht die Konstruktion oder Technik der
Lichterkette, da dies die Sicherheit beeintrachtigen kann.

5. Betrieb und Wartung:

- Ausschalten bei Abwesenheit: Schalten Sie die Lichterkette aus, wenn Sie den Raum
verlassen oder schlafen gehen, um das Risiko von Unfillen zu verringern.

- Verwenden Sie nur das mitgelieferte Zubehor: Nutzen Sie ausschliefdlich das im
Lieferumfang enthaltene Zubehor, um die volle Funktionalitdt und Sicherheit zu
gewadhrleisten.

- Sorgfiltige Aufbewahrung auf3erhalb der Saison: Bewahren Sie die Lichterkette nach
jeder Nutzung in der Originalverpackung oder einem geeigneten Behalter auf, um
mechanische Schiaden zu vermeiden.



6. Entsorgung:
- Umweltgerechte Entsorgung: Das Produkt darf nicht im Hausmiill entsorgt werden. Bitte
geben Sie es zur Wiederverwertung an autorisierte Recyclingstellen.

7. Herstellerinformationen:

Bei Unsicherheiten oder Problemen beziiglich der Sicherheit oder der Funktionalitat des
Produkts, wenden Sie sich direkt an den Hersteller ECD Germany, um weitere
Unterstilitzung zu erhalten. Sichere und sachgemafde Nutzung liegt im Interesse des
Verbrauchers und tragt zum allgemeinen Schutz und zur Langlebigkeit des Produkts bei.



Safety document for the LED fairy lights - Christmas light curtain

1. product description:

The LED fairy lights - Christmas light curtain is a decorative lighting product consisting of
138 warm white LEDs. The light chain has a length of 2.2 meters and is suitable for indoor
and outdoor use. It is waterproof in accordance with protection class [P44.

2. important safety features:

- IP44 protection classification: The product is protected against solid foreign bodies >1 mm
and against splashing water on all sides, which allows it to be used outdoors.

- Energy-efficient LEDs: The light chain uses energy-efficient LEDs that offer a long service
life and low energy consumption.

3. safety instructions:

- Not suitable for children under 3 years: Contains small parts that can be swallowed or
pose a strangulation hazard.

- Do not use the power supply unit outdoors: The power supply unit should be placed in dry
rooms to avoid short circuits.

- Do not cover: The LED lights should not be covered by flammable materials to avoid
overheating.

- Regular inspection recommended: Before each use, the string of lights should be checked
for physical damage. In the event of damaged insulation or other visible defects, use should
be discontinued immediately.

4. installation instructions:

- Ensure secure mounting: Make sure that the light chain is securely mounted to ensure safe
operation.

- Ensure sufficient cable length: Ensure that the connecting cable is not live to avoid plug
connections.

- Do not modify the fairy lights: Do not modify the design or technology of the fairy lights, as
this may impair safety.

5. operation and maintenance:

- Switching off when absent: Switch off the light chain when you leave the room or go to
sleep to reduce the risk of accidents.

- Only use the accessories supplied: Only use the accessories supplied to ensure full
functionality and safety.

- Careful storage out of season: After each use, store the fairy lights in the original packaging
or a suitable container to prevent mechanical damage.

6. disposal:
- Environmentally friendly disposal: The product must not be disposed of with household
waste. Please return it to authorized recycling points for recycling.

7 Manufacturer information:
If you have any uncertainties or problems regarding the safety or functionality of the



product, please contact the manufacturer directly at ECD Germany for further assistance.
Safe and proper use is in the interest of the consumer and contributes to the overall
protection and longevity of the product.



Document de sécurité pour la guirlande lumineuse a LED - Rideau lumineux de Noél

1. description du produit :

La guirlande lumineuse LED - rideau de lumiere de Noél est un produit d'éclairage décoratif
composé de 138 LED blanc chaud. La guirlande lumineuse a une longueur de 2,2 metres et
peut étre utilisée a I'intérieur comme a l'extérieur. Elle est étanche a I'eau selon la classe de
protection [P44.

2. caractéristiques de sécurité importantes :

- Classification de protection IP44 : le produit est protégé contre les corps étrangers solides
>1 mm et contre les projections d'eau de tous cotés, ce qui permet son utilisation a
'extérieur.

- LED a haute efficacité énergétique : la guirlande lumineuse utilise des LED a haute
efficacité énergétique, qui offrent une longue durée de vie et une faible consommation
d'énergie.

3. consignes de sécurité :

- Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans : Contient de petites pieces qui peuvent étre
avalées ou qui présentent un risque d'étranglement.

- Ne pas utiliser le bloc d'alimentation a I'extérieur : Le bloc d'alimentation doit étre placé
dans des piéces seches afin d'éviter les courts-circuits.

- Ne pas les couvrir : Les lumiéres LED ne doivent pas étre recouvertes de matériaux
inflammables afin d'éviter toute surchauffe.

- Un controéle régulier est recommandé : Avant chaque utilisation, il convient de vérifier que
la guirlande lumineuse ne présente pas de dommages physiques. Si l'isolation est
endommagée ou si d'autres défauts sont visibles, l'utilisation doit étre immédiatement
interrompue.

4. instructions de montage :

- Assurer une fixation siire : assurez-vous que la guirlande lumineuse est bien fixée afin de
garantir un fonctionnement str.

- Tenir compte d'une longueur de cable suffisante : Veiller a ce que le cable de raccordement
ne soit pas sous tension afin d'éviter les connexions par fiche.

- Ne pas modifier la guirlande lumineuse : Ne modifiez pas la construction ou la technique
de la guirlande lumineuse, car cela pourrait nuire a la sécurité.

5. fonctionnement et entretien :

- Eteindre en cas d'absence : Eteignez la guirlande lumineuse lorsque vous quittez la piéce
ou allez vous coucher afin de réduire le risque d'accident.

- Utilisez uniquement les accessoires fournis : utilisez uniquement les accessoires fournis
afin de garantir une fonctionnalité et une sécurité complétes.

- Rangement soigneux hors saison : apreés chaque utilisation, rangez la guirlande lumineuse
dans son emballage d'origine ou dans un récipient approprié afin d'éviter tout dommage
mécanique.



6.1'élimination des déchets :

- Elimination respectueuse de I'environnement : Le produit ne doit pas étre éliminé avec les
ordures ménageéres. Veuillez le remettre aux centres de recyclage agréés pour qu'il soit
recyclé.

7. informations du fabricant :

En cas d'incertitude ou de probléme concernant la sécurité ou la fonctionnalité du produit,
contactez directement le fabricant ECD Germany pour obtenir une assistance
supplémentaire. Une utilisation silire et appropriée est dans l'intérét du consommateur et
contribue a la protection générale et a la longévité du produit.



Documento di sicurezza per le luci fiabesche a LED - Tenda luminosa di Natale

1. descrizione del prodotto:

La tenda luminosa natalizia a LED & un prodotto di illuminazione decorativa composto da
138 LED di colore bianco caldo. Le luci hanno una lunghezza di 2,2 metri e sono adatte per
I'uso interno ed esterno. E impermeabile secondo la classe di protezione 1P44.

2. importanti caratteristiche di sicurezza:

- Classificazione di protezione IP44: il prodotto € protetto da tutti i lati contro i corpi
estranei solidi >1 mm e contro gli spruzzi d'acqua, il che ne consente 1'uso all'aperto.
- LED ad alta efficienza energetica: la catena luminosa utilizza LED ad alta efficienza
energetica che offrono una lunga durata e un basso consumo energetico.

3. istruzioni di sicurezza:

- Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni: Contiene piccole parti che possono essere
ingerite o costituire un rischio di strangolamento.

- Non utilizzare 1'alimentatore all'aperto: L'alimentatore deve essere collocato in ambienti
asciutti per evitare cortocircuiti.

- Non coprire: Le luci LED non devono essere coperte da materiali inflammabili per evitare
il surriscaldamento.

- Si raccomanda un'ispezione regolare: Prima di ogni utilizzo, le luci fatate devono essere
controllate per verificare I'assenza di danni fisici. In caso di isolamento danneggiato o di
altri difetti visibili, 'uso deve essere interrotto immediatamente.

4. istruzioni per l'installazione:

- Assicurare un montaggio sicuro: assicurarsi che la catena luminosa sia montata
saldamente per garantire un funzionamento sicuro.

- Assicurare una lunghezza sufficiente del cavo: Assicurarsi che il cavo di collegamento non
sia sotto tensione per evitare connessioni a spina.

- Non modificare le luci fiabesche: Non modificare il design o la tecnologia delle luci fatate
per non compromettere la sicurezza.

5 Funzionamento e manutenzione:

- Spegnimento in caso di assenza: spegnere la catena luminosa quando si esce dalla stanza o
si va a dormire per ridurre il rischio di incidenti.

- Utilizzare solo gli accessori in dotazione: Utilizzare solo gli accessori in dotazione per
garantire la piena funzionalita e la sicurezza.

- Conservare con cura fuori stagione: dopo ogni utilizzo, riporre le luci fatate nella
confezione originale o in un contenitore adeguato per evitare danni meccanici.

6. smaltimento:
- Smaltimento ecologico: Il prodotto non deve essere smaltito con i rifiuti domestici. Si
prega di restituirlo ai centri di riciclaggio autorizzati per il riciclaggio.

7 Informazioni sul produttore:
In caso di dubbi o problemi relativi alla sicurezza o alla funzionalita del prodotto, contattare



direttamente il produttore all'indirizzo ECD Germany per ricevere ulteriore assistenza. Un
uso sicuro e corretto ¢ nell'interesse del consumatore e contribuisce alla protezione
generale e alla durata del prodotto.



Documento de seguridad para las luces de hadas LED - Cortina de luces de Navidad

1. descripcion del producto:

Las luces de hadas LED - cortina de luces de Navidad es un producto de iluminacién
decorativa que consta de 138 LED de color blanco calido. Las luces de hada tienen una
longitud de 2,2 metros y son adecuadas para uso en interiores y exteriores. Es impermeable
segun la clase de proteccién [P44.

2. caracteristicas de seguridad importantes:

- Clasificacion de proteccién [P44: El producto esta protegido contra cuerpos extrafios
solidos >1 mm y contra salpicaduras de agua en todos sus lados, lo que permite su uso en
exteriores.

- LED de bajo consumo: La cadena de luces utiliza LED de bajo consumo que ofrecen una
larga vida util y un bajo consumo de energia.

3. instrucciones de seguridad:

- No apto para nifios menores de 3 afios: Contiene piezas pequefias que pueden tragarse o
suponer un peligro de estrangulamiento.

- No utilice la fuente de alimentacidn al aire libre: La fuente de alimentacién debe colocarse
en lugares secos para evitar cortocircuitos.

- No cubrir: Las luces LED no deben cubrirse con materiales inflamables para evitar
sobrecalentamientos.

- Se recomienda una inspeccion periddica: Antes de cada uso, debe comprobarse que las
luces no presentan dafios fisicos. En caso de aislamiento dafilado u otros defectos visibles,
debe interrumpirse inmediatamente su uso.

4. instrucciones de instalacion:

- Garantice un montaje seguro: Asegurese de que la cadena de luces estd montada de forma
segura para garantizar un funcionamiento seguro.

- Asegurese de que la longitud del cable es suficiente: Asegtrese de que el cable de conexién
no tenga tension para evitar conexiones por enchufe.

- No modifiques las luces: No modifique el disefio ni la tecnologia de las luces de hadas, ya
que podria afectar a la seguridad.

5 Funcionamiento y mantenimiento:

- Apagado en ausencia: Apague la cadena de luces cuando salga de la habitacién o se vaya a
dormir para reducir el riesgo de accidentes.

- Utilice inicamente los accesorios suministrados: Utilice inicamente los accesorios
suministrados para garantizar la plena funcionalidad y seguridad.

- Almacenamiento cuidadoso fuera de temporada: Después de cada uso, guarde las luces de
hadas en el embalaje original o en un recipiente adecuado para evitar dafios mecanicos.

6. eliminacién:
- Eliminacién respetuosa con el medio ambiente: El producto no debe desecharse con la
basura doméstica. Devuélvalo a los centros de reciclaje autorizados para su reciclado.



7 Informacién del fabricante:

Si tiene alguna duda o problema en relacion con la seguridad o funcionalidad del producto,
pongase en contacto directamente con el fabricante en ECD Germany para obtener mas
ayuda. El uso seguro y adecuado redunda en beneficio del consumidor y contribuye a la
proteccién general y la longevidad del producto.



JlokyMeHT 3a 6e3onacHocCT 3a LED deepuuHHTe JaMIHUUYKHU - KOJIeJHA CBETJIMHHA 3aBeca

1. onvMcaHue Ha NPOAYKTa:

KosiegHaTa cBeTJIMHHA 3aBeca e JleKOpaTUBEH OCBETUTEJIeH IPOAYKT, CbCTOs1 ce oT 138
TOIJI0 6es11 cBeToinoa. PeepUYHUTE JJAMIIMYKHU ca C Jb/KUHA 2,2 MeTpa U ca MOAX0 IS H
3a U3M0JI3BaHe Ha 3aKPUTO U Ha OTKPUTO. Ts e BOJOYCTONYHBA B ChOTBETCTBHUE C KJlac Ha
3amuTta [P44.

2. BAXKHU XapaKTEPUCTHUKU 32 6e30MaCHOCT:

- Knacuduxkanusa Ha 3aujura [P44: [IpoAyKTHT € 3alIUTEH OT TBBP/AU YYK/AU Tesa >1 mm u
OT NP'bCKH BOJA OT BCUUKU CTPAHH, KOETO IT03B0OJISIBA U3I10JI3BAHETO MY Ha OTKPUTO.

- EHepruiiHo epeKTUBHU cBeTOAM0AM: CBET/IMHHATA BEpUra U3I0J13Ba eHEPrUHO
epEeKTHBHHU CBETOJUOIH, KOUTO MpejaraT A bJbl' eKCIJIoaTal[MOHEH »KUBOT U HUCKA
KOHCYMall¥sl Ha EHEPTrHUsl.

3. MHCTPYKIIMU 33 6€30MaCHOCT:

- He e moaxoso 3a aena nox 3 roauHu: ChAabpika MaJIKK YacTH, KOUTO MOTaT J1a 6'bJaT
IMOI'bJIHATHU WJIKN NIPpEeACTaBJIABAT OIIACHOCT OT 3aAyllaBaHe.

- He uanosi3BaiiTe 3axpaHBauiys 610K Ha OTKPUTO: 3axpaHBaIUAT 6JIOK TPsO6Ba /a ce
MIOCTaBsI B CyXU NIOMeleHHUs, 3a []a ce U36erHe K'bCo Che/JUHEHHE.

- /la He ce mokpuBa: CBETOAUOAHUTE JIAMIIU He TPsiIbBa J]a Ce MOKPHUBAT ChC 3allaJTUMU
MaTepHaJiy, 3a Zia ce u3berHe nperpsiBaHe.

- [IpenopbyBa ce penoBHa npoBepka: [Ipeau Bcsika ynoTpeba NpUKa3HUTE JaMIIMYKH
Tpsi6Ba Ja ce NpoBepsBaT 3a pU3UUeCcKU NOBpeau. B ciyyall Ha moBpeieHa U301aLys UIU
JIPyTy BUAUMHU JeeKTH, ynoTpebaTa TpsiOBa Ja ce MpeKpaTH He3abaBHO.

4. VHCTPYKL MM 32 MOHTAX:

- YBeperTe ce, 4e CBeTJIMHHATA BEPHUra e 3/JpaB0 MOHTHPAH3, 3a Jla Ce OCUTypH 6e30MacHa
pabora.

- OcurypeTe gocTaTbyHa J'b/DKUHA HA KabeJsia: YBepeTe ce, 4e CBbp3BalUAT KabeJs He e
IO/, HalpeXkeHHUe, 3a Jla ce U30erHar lienceJIHU CbeJUHEHHUS.

- He Mogudunnpaiite npukasHuTe cBeTJIMHU: He npoMeHsiiiTe JU3aliHa UIU
TEXHOJIOTMsITAa Ha IPUKA3HUTE JIAMIIUYKHY, ThU KaTO TOBA MOXe /1a HapyLIX 6e30MacHOCTTa.

5 Ekcruioatanus v noJqpbxKa:

- U3kJouBaHe NMpU OTChCTBUE: M3K/I104eTe CBETJIMHHATA BEPUTa, KOraTo HalyCKaTe
cTasiTa WM JisiraTe Ja CIUTe, 3a la HaMaJIUTe PUCKA OT UHIU/IEHTH.

- U3moJi3BaiiTe camMo JJocTaBeHUTe akcecoapu: M3mosi3BaiiTe caMo IOCTaBEHUTE aKCecoapH,
3a /1a OCUTYpUTE IbJHA QYHKITMOHATHOCT U 6€30MaCHOCT.

- BHuMaTesiHO chbxpaHeHWe U3BBH ce30Ha: CiieJ Bcsika ynoTpeba ChXpaHsABaTe
dbeepUYHUTE JJAMIIMYKH B OPUTHHAJJHaTa OMaKOBKA WJIM B OAXOAAI] KOHTEHHED, 3a J1a
MpeJoTBpaTUTE MEXaHUYHU MTOBPEJU.

6. U3XBBbpJISIHE:
- Exostornuno usxBbpIsHe: [[poAyKTHT He TPsi6Ba Jja ce U3XBbPJIsd 3a€IHO C GUTOBUTE



oTnazbuu. MoJisi, BbpHeTe ro B OTOPU3UpPAHUTE LIeHTPOBe 3a peLlMK/IMpaHe, 3a a 6b/e
peLUKIUpPaH.

7 UHdopMaliys 3a IpoOU3BOJUTEIISA:

AKO MaTe HsIKaKBHU HesICHOTU WJIK IP06JIeMHU, CBbp3aHU € 6€3011aCHOCTTA UIU
JYHKIIMOHAJMHOCTTA Ha MPOAYKTA, MOJIsl, CBbPXKeTe ce AUPEKTHO ¢ npousBoauTesis Ha ECD
Germany 3a AoI'bJIHUTEHA oMol be3onacHaTa v npaBu/Ha ynotrpeba e B MUHTepecC Ha
noTpe6UTe s U AONPUHACA 3a L1JIOCTHATA 3aLUTa U AbJATOTPAaHHOCT Ha NPOJYKTa.



Bezpecnostni dokument pro LED pohadkova svétla - vAno¢ni svételna opona

1. popis produktu:

Vanocni svételny zaves je dekorativni svételny vyrobek, ktery se sklada ze 138 teplych
bilych LED diod. Pohadkova svétylka maji délku 2,2 metru a jsou vhodna pro vnitini i
venkovni pouziti. Je vodotésny v souladu se stupném kryti [P44.

2. dilezité bezpectnostni prvky:

- Vyrobek je chranén proti pevnym cizim télesiim o velikosti > 1 mm a proti strikajici vodé
ze vSech stran, coZ umoziiuje jeho pouZiti ve venkovnim prostredi.

- Energeticky usporné LED diody: Svételny retéz vyuZziva energeticky asporné LED diody,
které nabizeji dlouhou Zivotnost a nizkou spotrebu energie.

3. bezpecnostni pokyny:

- Neni vhodné pro déti do 3 let: Obsahuje malé ¢asti, které mohou byt spolknuty nebo
predstavuji nebezpeci uskrceni.

- Nepouzivejte napajeci jednotku ve venkovnim prostredi: Napajeci jednotka by méla byt
umisténa v suchych mistnostech, aby nedoslo ke zkratu.

- Nezakryvejte je: LED svétla by neméla byt zakryvana hoflavymi materialy, aby nedoslo k
jejich prehrati.

- Doporucuje se pravidelna kontrola: Pred kazdym pouzitim je tfeba pohadkova svétla
zkontrolovat, zda nejsou fyzicky poSkozena. V pripadé poskozené izolace nebo jinych
viditelnych zavad je tfeba okamzité pierusit pouzivani.

4. navod k instalaci:

- Ujistéte se, Ze je svételny fetéz bezpecné namontovan, aby byl zajiStén jeho bezpecny
provoz.

- Zajistéte dostate¢nou délku kabelu: Zajistéte, aby pripojovaci kabel nebyl pod napétim, aby
nedoslo k propojeni zastrcek.

- Neprovadeéjte Zadné tpravy pohadkovych svétel: Neupravujte design ani technologii
pohadkovych svétel, protoze by to mohlo sniZit bezpecnost.

5 Provoz a udrzba:

- Vypnuti v neptitomnosti: Vypnéte svételny retéz, kdyz opoustite mistnost nebo jdete spat,
abyste snizili riziko nehody.

- PouZivejte pouze dodané prisluSenstvi: Pro zajisténi plné funk¢nosti a bezpecnosti
pouzivejte pouze dodané prisluSenstvi.

- Opatrné skladovani mimo sezénu: Po kazdém pouziti uloZte svételné pohadky do
originalniho obalu nebo vhodné nadoby, aby nedoslo k mechanickému poskozeni.

6. likvidace:
- Likvidace Setrna k zivotnimu prostiedi: Vyrobek nesmi byt likvidovan spolecné s
domovnim odpadem. Odevzdejte jej k recyklaci do autorizovanych recyklac¢nich center.

7 Informace o vyrobci:
V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo problémi tykajicich se bezpecnosti nebo funk¢nosti



vyrobku kontaktujte prosim piimo vyrobce na adrese ECD Germany. Bezpe¢né a spravné
pouzivani je v zajmu spotiebitele a prispiva k celkové ochrané a Zivotnosti vyrobku.



Sikkerhedsdokument for LED-lyskader - julelysgardin

1. Produktbeskrivelse:

LED fairy lights - julelysgardin er et dekorativt belysningsprodukt, der bestar af 138
varmhvide LED'er. Lyskaden har en leengde pa 2,2 meter og er velegnet til indendgrs og
udendgrs brug. Det er vandteet i overensstemmelse med beskyttelsesklasse [P44.

2. Vigtige sikkerhedsfunktioner:

- IP44-beskyttelsesklasse: Produktet er beskyttet mod faste fremmedlegemer >1 mm og
mod vandsprgjt pa alle sider, hvilket ggr det muligt at bruge det udendgrs.

- Energieffektive LED'er: Lyskaeden bruger energieffektive LED'er, der giver lang levetid og
lavt energiforbrug.

3. Sikkerhedsinstruktioner:

- Ikke egnet til bgrn under 3 ar: Indeholder sma dele, der kan sluges eller udggre en
kveelningsfare.

- Brug ikke strgmforsyningen udendgrs: Stremforsyningen skal placeres i tgrre rum for at
undga kortslutning.

- Ma ikke tildeekkes: LED-lysene ma ikke tildeekkes af braendbare materialer for at undga
overophedning.

- Regelmaessig inspektion anbefales: Fgr hver brug skal lyskaeden kontrolleres for fysiske
skader. I tilfeelde af beskadiget isolering eller andre synlige fejl skal brugen straks afbrydes.

4. Installationsvejledning:

- Sgrg for sikker montering: Sgrg for, at lyskaeden er forsvarligt monteret for at sikre en
sikker drift.

- Sgrg for tilstraekkelig kabelleengde: Sgrg for, at tilslutningskablet ikke er
spaendingsfarende for at undga stikforbindelser.

- Modificer ikke lyskeeden: Der ma ikke sendres pa lyskaedernes design eller teknologi, da
det kan forringe sikkerheden.

5 Betjening og vedligeholdelse:

- Slukning ved fraveer: Sluk for lyskaeden, nar du forlader rummet eller lzegger dig til at sove,
for at mindske risikoen for ulykker.

- Brug kun det medfglgende tilbehgr: Brug kun det medfglgende tilbehgr for at sikre fuld
funktionalitet og sikkerhed.

- Omhyggelig opbevaring uden for seesonen: Efter hver brug skal lyskaeden opbevares i den
originale emballage eller en egnet beholder for at undga mekaniske skader.

6. Bortskaffelse:
- Miljgvenlig bortskaffelse: Produktet ma ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald.
Aflever det pa en autoriseret genbrugsstation til genbrug.

7 Oplysninger fra producenten:
Hvis du er usikker pa eller har problemer med produktets sikkerhed eller funktionalitet,
bedes du kontakte producenten direkte pa ECD Germany for at fa yderligere hjeelp. Sikker



og korrekt brug er i forbrugerens interesse og bidrager til produktets overordnede
beskyttelse og levetid.



Turvallisuusasiakirja LED-valokuvioille - Jouluvaloverhoilu

1. tuotekuvaus:

LED-Kkeijuvalot - jouluvaloverho on Kkoristeellinen valaistustuote, joka koostuu 138
lampiman valkoisesta LED-valosta. Satuvalojen pituus on 2,2 metria ja ne soveltuvat sisa- ja
ulkokayttoon. Se on vesitiivis suojausluokan 1P44 mukaisesti.

2. tarkeat turvallisuusominaisuudet:

- IP44-suojausluokitus: Tuote on suojattu kaikilta sivuilta >1 mm:n suuruisia kiinteita
vieraita esineitd ja roiskevetta vastaan, joten sitd voidaan kayttaa ulkona.

- Energiatehokkaat LEDit: Valoketjussa kdytetadn energiatehokkaita LEDej3, jotka tarjoavat
pitkdn kayttdidn ja alhaisen energiankulutuksen.

3. turvallisuusohjeet:

- Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille: Sisdltaa pienia osia, joita voi niella tai jotka voivat
aiheuttaa kuristumisvaaran.

- Ala kiyta virtalahdetti ulkona: Virtalihde on sijoitettava kuiviin tiloihin oikosulkujen
valttadmiseksi.

- Al4 peiti: LED-valoja ei saa peittia syttyvilld materiaaleilla ylikuumenemisen
valttamiseksi.

- Suositellaan saannoéllista tarkastusta: Ennen jokaista kayttokertaa keijuvalot on
tarkistettava fyysisten vaurioiden varalta. Jos eristys on vaurioitunut tai muita ndkyvia
vikoja ilmenee, kdytté on lopetettava valittomasti.

4. asennusohjeet:

- Varmista turvallinen kiinnitys: Varmista, etta valoketju on kiinnitetty turvallisesti, jotta se
toimii turvallisesti.

- Varmista riittdva kaapelin pituus: Varmista, etta liitintakaapeli ei ole jannitteinen, jotta
valtetaan pistokytkennat.

- Ald muokkaa keijuvaloja: Ald muuta satuvalojen suunnittelua tai tekniikkaa, silli se voi
heikentaa turvallisuutta.

5 Kaytto ja huolto:

- Sammuttaminen poissa ollessa: Sammuta valoketju, kun poistut huoneesta tai menet
nukkumaan onnettomuusriskin vihentamiseksi.

- Kédyta vain mukana toimitettuja lisdvarusteita: Kayta vain mukana toimitettuja
lisdvarusteita tdyden toimivuuden ja turvallisuuden varmistamiseksi.

- Varovainen sailytys sesongin ulkopuolella: Sdilyta keijuvalot jokaisen kayttokerran jalkeen
alkuperaispakkauksessa tai sopivassa astiassa mekaanisten vaurioiden valttdmiseksi.

6. havittiminen:
- Ympaéristoystavallinen havittdminen: Tuotetta ei saa havittda kotitalousjatteen mukana.
Palauta se valtuutettuihin kierratyskeskuksiin kierratysta varten.

7 Valmistajan tiedot:
Jos sinulla on epavarmuustekijoita tai ongelmia tuotteen turvallisuuteen tai toimivuuteen



liittyen, ota yhteyttd suoraan valmistajaan osoitteessa ECD Germany saadaksesi lisdapua.
Turvallinen ja asianmukainen kdytt6 on kuluttajan edun mukaista ja edistda tuotteen yleista
suojausta ja pitkaikaisyytta.



'Eyypa@o ac@aisiag yia ta @wtakia LED - Xplotouyevvidtikn koupTiva (wTOG

1:

To LED fairy lights - Xpliotouyevvidtikn kouptiva @wTdg elval éva SLaKoGUNTIKO TIPOToV
@WTIoPOL Tov amoteAeitat and 138 feotd Acukd LED. Ta @wta vepaida €xouv punkog 2,2
HETPA KL EVAL KATAAANAX YI0L E0WTEPLKN Kol EwTePLKT Xp1o1. Elval adidfBpoxo cOppwva
Ue TNV katnyopia mpootaciag IP44.

2. ONUAVTIKA XUPAKTPLOTIKA AOQAAELOG:

- To mpoidv pootateveTal Ao 0TEPEA EEVA cwpaTa >1 mm KAl Ao TMITCALEG VEPOU o€
OAEG TIG TTAEVPEG, YEYOVOG TIOV ETILTPETEL T XPTOT) TOU G€ EEWTEPLKOUGS XWPOUG.

- Evepyelaka amodotikeg Auyvies LED: H @wTtewv] aAvoida xpnouomolel evepyelakd
amodoTikég Avyvieg LED mov tpoo@épouy PeydAn Siapketa {wnig Kat XaunAr KatavaAwon
EVEPYELAG.

3. 061yies acpaisiag:

- AKaTAAANAO Y TToSLd KATw Twv 3 eTwv: [epléxel pikpd pépn mov pmopolv va
KAaTamofouv 1 va TPOKAAEGOVVY KivEuvo 6TpayyaAloov.

- Mnyv xpnowoToleite T povada tpo@odoaciag o€ eEwtepkoVs xwpovug: H povada mapoxmg
PEVUATOG TIPETEL VX TOTIODETEITAL G€ ENPOVG XWPOUGS YLK VA ATIOPEVYOVTAL TA
BpoyukuKAGpaTa.

- Mnv kaAvmtete: Ta @wta LED 8ev mpémel va KOAUTITOVTAL ATIO EVMAEKTH VALKA YA TNV
ATOPUYN VTIEPBEPLAVOTG.

- Zuviotdrtal Taktikn embewpnon: lpwv amd kabe xpron, Ta @WTAKLA B TIPETEL vl
EAEYXOVTAL YLX (PUOIKEG {MULEG. ZE TIEPITITWOT] KATEGTPAUUEVIG LOVWON G T} GAAWVY 0PATWV
BAaBwv, n xpron Ba TpémeL va SLAKOTITETAL AUEC WG,

4. 0dnyieg eykatdotaong:

- E€ao@alion aoc@arols tomobéong: BeBaiwbeite 0TI N @wTev aAvoida €xel
ToToOe Ol Pe aoIAELX Y v SLAC@OALGTEL 1] Ao AAG AELTOVPYLAL.

- E€ao@aliote emapkég pikog Kadwdiov: BeBawwbeite 6TL To kKadwdlo ovvdeon g Sev
BplokeTal LTO TAOT YLK VX ATIOPUYETE OUVEECELS e BUOHATA.

- Mnyv tpoToToleite Ta @WTA vepaLSa: Mnv TpOTOTIOLEITE TO OXESIAGUO 1) TNV TEYVOAOYIX
TWV QWTEWVOV TAPAHVOLWV, KABWG AUTO UTTOPEL VA ETINPEATEL TNV ACPAAELX.

5 Aettoupylia kat cuvTthpnon:

- AmtevepyoToinon 0Tav amovGLAleTE: ATIEVEPYOTIOWGTE TNV XAVGISA PWTIOUOV OTAV
(PEVYETE ATO TO SWUATLO 1] OTAV TINYAIVETE YLot UTIVO YLX VA LELWOETE TOV Kivauvo
QATUXNULATWV.

- XpnowoToleite povo ta mapexOUeVH a&ecovap: XpNOLUOTIOLEITE LOVO TA TTAPEXOUEVX
afecoLAp Yl va SLAC@AAICETE TNV TIAT)PT] AELTOUPYIKOTITA KOL ACQAAELQ.

- [IpooexkTikn amodnKevomn €KTOG eTOXNG: MeTd amd K&Be xprion, amodNKeOTE TA PWTAKLA
OTNV APXLK1] CUCKEVAGIN 1) 0€ KATAAANAO SoXE(D YIO VA ATTOPUYETE PNYAVIKES TNULEG.



6. 81aBeom:

- ik tpog to mepLaArov Siabeom: To mpoidv Sev ipEMEL va amopplmteTal padi pe Ta
olKlaka amoppippata. [TapakaAoUUE v TO ETIOTPEPETE 0€ EE0VGLOSOTNUEV KEVTPO
AVOKUKAWOT G LA avaKUKAWGN).

7 MTAnpoopieg KATACKELATTY:

Eav éxete omoleadnmote ap@LBoAies 1 TpoBAUATA GXETIKA LLE TNV ACQPAAELX 1] TN
AELTOVPYIKOTITA TOV TIPOIOVTOG, ETMKOLVWVIOTE ATEVOEING UE TOV KATOGKEVAO T OTN
StevBuvon ECD Germany yux epattépw Bonbdeta. H ao@aing xat cwotn xprion elvatl mpog
TO CUPPEPOV TOU KATAVOAWTT KL CUUBAAAEL GTT) GUVOALKT TIPOOTACIA KL Larkpolwia Tov
TPOIOVTOG.



Biztonsagi dokumentum a LED-es tiindérfényekhez - Karacsonyi fényfliggony

1. termékleiras:

A LED tiindérfények - karacsonyi fényfiiggdony egy 138 meleg fehér LED-b6] 4116 dekorativ
vilagitasi termék. A tiindérfények 2,2 méter hosszuak és alkalmasak beltéri és kiiltéri
hasznalatra. Az IP44-es védelmi osztaly szerint vizallé.

2. fontos biztonsagi jellemzok:

- IP44 védelmi besorolas: A termék minden oldalrél védett a >1 mme-es szilard idegen
testekkel és a froccsend vizzel szemben, ami lehetdvé teszi a kiltéri hasznalatot.

- Energiahatékony LED-ek: A fénylanc energiatakarékos LED-eket hasznal, amelyek hosszu
élettartamot és alacsony energiafogyasztast biztositanak.

3. biztonsagi utasitasok:

- Nem alkalmas 3 év alatti gyermekek szamara: Olyan apro alkatrészeket tartalmaz, amelyek
lenyelhet6k vagy fojtogatas veszélyét jelentik.

- Ne hasznadlja a tapegységet kiiltéren: A tapegységet szaraz helyiségben kell elhelyezni a
rovidzarlatok elkertilése érdekében.

- Ne takarja le: A LED-lampdakat nem szabad gyulékony anyagokkal letakarni a tilmelegedés
elkertilése érdekében.

- Rendszeres ellen6rzés ajanlott: Minden hasznalat el6tt ellendrizni kell a tiindérfényeket a
fizikai sériilések szempontjabol. Sériilt szigetelés vagy mas lathatd hiba esetén a hasznalatot
azonnal abba kell hagyni.

4. telepitési itmutato:

- Biztositsa a biztonsagos rogzitést: A biztonsagos miikodés érdekében gy6z6djon meg arrol,
hogy a fénylancot biztonsagosan rogzitették.

- Biztositsa a megfelel kabelhosszusagot: Biztositsa, hogy a csatlakozdékabel ne legyen
fesziiltség alatt, hogy elkeriilje a dug6csatlakozasokat.

- Ne modositsa a tiindérlampakat: Ne modositsa a tiindérfények kialakitasat vagy
technolégiajat, mivel ez ronthatja a biztonsagot.

5 Uzemeltetés és karbantartas:

- Kikapcsolas tavollétkor: A balesetveszély csokkentése érdekében kapcsolja ki a fénylancot,
amikor elhagyja a szobat vagy elalszik.

- Csak a mellékelt tartozékokat hasznalja: A teljes funkcionalitas és biztonsag érdekében
csak a mellékelt tartozékokat hasznalja.

- Gondos tarolas szezonon kiviil: Minden hasznalat utan tarolja a tiindérlampakat az eredeti
csomagolasban vagy egy megfelel6 taroldban a mechanikai sériilések elkeriilése érdekében.

6. artalmatlanitas:

- Kérnyezetbarat artalmatlanitas: A terméket nem szabad a haztartasi hulladékkal egytitt
artalmatlanitani. Kérjiik, adja vissza Gjrahasznositasra engedélyezett Gijrahasznosito
kozpontokba.



7 Gyartéi informaciok:

Ha barmilyen bizonytalansag vagy probléma meriil fel a termék biztonsagaval vagy
miikodésével kapcsolatban, kérjiik, tovabbi segitségért forduljon kozvetleniil a gyartéhoz a
ECD Germany cimen. A biztonsagos és megfelel6 hasznalat a fogyasztd érdeke, és hozzajarul
a termék altaldnos védelméhez és hosszu élettartamahoz.



Veiligheidsdocument voor de LED-feeverlichting - Kerstlichtgordijn

1. productbeschrijving:

De LED fairy lights - Kerstlichtjesgordijn is een decoratief verlichtingsproduct dat bestaat
uit 138 warmwitte LED's. De lampjes hebben een lengte van 2,2 meter en zijn geschikt voor
binnen en buiten. Het is waterdicht volgens beschermingsklasse [P44.

2. belangrijke veiligheidskenmerken:

- IP44-beschermingsclassificatie: Het product is aan alle kanten beschermd tegen vaste
vreemde voorwerpen >1 mm en tegen spatwater, waardoor het buitenshuis kan worden
gebruikt.

- Energiezuinige LED's: De lichtketen maakt gebruik van energiezuinige LED's met een lange
levensduur en een laag energieverbruik.

3. veiligheidsinstructies:

- Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar: Bevat kleine onderdelen die ingeslikt
kunnen worden of wurgingsgevaar opleveren.

- Gebruik de voedingseenheid niet buitenshuis: De voedingseenheid moet in droge ruimten
worden geplaatst om kortsluiting te voorkomen.

- Niet afdekken: De LED-lampjes mogen niet worden afgedekt met brandbare materialen om
oververhitting te voorkomen.

- Regelmatige inspectie aanbevolen: Voor elk gebruik moeten de lampjes gecontroleerd
worden op fysieke schade. In het geval van beschadigde isolatie of andere zichtbare fouten,
moet het gebruik onmiddellijk worden stopgezet.

4. installatie-instructies:

- Zorg voor een veilige montage: Zorg ervoor dat de lichtketting stevig gemonteerd is om
een veilige werking te garanderen.

- Zorg voor voldoende kabellengte: Zorg ervoor dat de aansluitkabel niet onder spanning
staat om stekkerverbindingen te voorkomen.

- Wijzig de sprookjesverlichting niet: Breng geen wijzigingen aan in het ontwerp of de
technologie van de fairy lights omdat dit de veiligheid in gevaar kan brengen.

5 Bediening en onderhoud:

- Uitschakelen bij afwezigheid: Schakel de lichtketting uit wanneer je de kamer verlaat of
gaat slapen om de kans op ongelukken te verkleinen.

- Gebruik alleen de meegeleverde accessoires: Gebruik alleen de meegeleverde accessoires
om volledige functionaliteit en veiligheid te garanderen.

- Zorgvuldig opbergen buiten het seizoen: Bewaar de sprookjeslampjes na elk gebruik in de
originele verpakking of een geschikte bak om mechanische schade te voorkomen.

6. verwijdering:
- Milieuvriendelijke verwijdering: Het product mag niet met het huishoudelijk afval worden
weggegooid. Lever het in bij erkende recyclingcentra voor recycling.



7 Informatie van de fabrikant:

Als je twijfels of problemen hebt met betrekking tot de veiligheid of functionaliteit van het
product, neem dan rechtstreeks contact op met de fabrikant via ECD Germany voor verdere
assistentie. Veilig en juist gebruik is in het belang van de consument en draagt bij aan de
algemene bescherming en levensduur van het product.



Dokument bezpieczenstwa dla lampek choinkowych LED - $wiateczna kurtyna $wietlna

1. opis produktu:

LED fairy lights - $wigteczna kurtyna $§wietlna to dekoracyjny produkt o§wietleniowy
sktadajacy sie ze 138 cieptobiatych diod LED. Lampki majg dtugos¢ 2,2 metra i nadaja sie do
uzytku wewnatrz i na zewnatrz budynkdéw. Jest wodoodporna zgodnie z klasg ochrony 1P44.

2. wazne cechy bezpieczenstwa:

- Stopien ochrony IP44: Produkt jest zabezpieczony przed stalymi ciatami obcymi >1 mm
oraz przed bryzgami wody ze wszystkich stron, co pozwala na uzywanie go na zewnatrz.

- Energooszczedne diody LED: Lancuch $wietlny wykorzystuje energooszczedne diody LED,
ktére zapewniajg dtuga zywotnos¢ i niskie zuzycie energii.

3. instrukcje bezpieczenstwa:

- Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 3 lat: Zawiera mate czesci, ktére moga zostac
potkniete lub stwarza¢ ryzyko uduszenia.

- Nie uzywaj zasilacza na zewnatrz: Zasilacz nalezy umieszcza¢ w suchych pomieszczeniach,
aby unikna¢ zwar¢.

- Nie przykrywa¢: Lampy LED nie nalezy przykrywa¢ materialami tatwopalnymi, aby
unikna¢ przegrzania.

- Zalecana regularna kontrola: Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ lampki pod katem
uszkodzen fizycznych. W przypadku uszkodzenia izolacji lub innych widocznych usterek
nalezy natychmiast przerwaé uzytkowanie.

4. instrukcje montazu:

- Upewnij sie, Ze tanicuch $wietlny jest bezpiecznie zamontowany, aby zapewnic¢ bezpieczne
dziatanie.

- Upewnij sie, ze dtugo$¢ kabla jest wystarczajaca: Upewnij sie, ze kabel potaczeniowy nie
jest pod napieciem, aby unikng¢ potgczen wtykowych.

- Nie modyfikuj lampek choinkowych: Nie nalezy modyfikowa¢ konstrukcji ani technologii
lampek choinkowych, poniewaz moze to negatywnie wptyngc¢ na bezpieczenstwo.

5 Obstuga i konserwacja:

- Wytaczanie podczas nieobecnosci: Wytgcz tancuch swietlny, gdy wychodzisz z pokoju lub
idziesz spa¢, aby zmniejszy¢ ryzyko wypadkow.

- Uzywanie wylacznie dostarczonych akcesoriéw: Aby zapewni¢ peing funkcjonalnosc¢ i
bezpieczenstwo, nalezy uzywac¢ wytacznie dostarczonych akcesoriow.

- Ostrozne przechowywanie poza sezonem: Po kazdym uzyciu lampki nalezy przechowywacé
w oryginalnym opakowaniu lub odpowiednim pojemniku, aby zapobiec uszkodzeniom
mechanicznym.

6. utylizacja:
- Utylizacja przyjazna dla $rodowiska: Produktu nie wolno wyrzucac razem z odpadami
domowymi. Nalezy odda¢ go do autoryzowanych punktow recyklingu w celu utylizacji.



7 Informacje producenta:

W przypadku jakichkolwiek niejasnos$ci lub probleméw dotyczacych bezpieczenistwa lub
funkcjonalno$ci produktu nalezy skontaktowac sie bezposrednio z producentem pod
adresem ECD Germany w celu uzyskania dalszej pomocy. Bezpieczne i prawidtowe
uzytkowanie lezy w interesie konsumenta i przyczynia sie do og6lnej ochrony i trwatosci
produktu.



Documento de segurancga para as luzes de fadas LED - cortina de luz de Natal

1. descri¢do do produto:

As luzes de fadas LED - cortina de luz de Natal sdo um produto de iluminacdo decorativa
composto por 138 LEDs brancos quentes. As luzes de fadas tém um comprimento de 2,2
metros e sdo adequadas para utilizagio no interior e no exterior. E impermeavel de acordo
com a classe de protec¢io 1P44.

2. Carateristicas de seguranc¢a importantes:

- Classificacdo de protecao IP44: O produto esta protegido contra corpos estranhos sélidos
>1 mm e contra salpicos de 4gua em todos os lados, o que permite a sua utilizacdo no
exterior.

- LEDs energeticamente eficientes: A corrente de luz utiliza LEDs energeticamente eficientes
que oferecem uma longa vida util e um baixo consumo de energia.

3. Instrugdes de seguranca:

- Ndo é adequado para criancas com menos de 3 anos: Contém pecas pequenas que podem
ser engolidas ou representar um perigo de estrangulamento.

- N3o utilizar a fonte de alimentac¢do no exterior: A fonte de alimentagdo deve ser colocada
em locais secos para evitar curto-circuitos.

- Nao cobrir: As luzes LED nido devem ser cobertas por materiais inflamaveis para evitar o
sobreaquecimento.

- Recomenda-se uma inspecdo regular: Antes de cada utilizacao, as luzes de fadas devem ser
verificadas quanto a danos fisicos. Em caso de danos no isolamento ou de outros defeitos
visiveis, a utilizacdo deve ser imediatamente interrompida.

4. Instrugdes de instalagdo:

- Assegurar uma montagem segura: Certifique-se de que a corrente de luz esta montada de

forma segura para garantir um funcionamento seguro.

- Assegurar um comprimento de cabo suficiente: Certifique-se de que o cabo de ligagdo ndo
esta sob tensado para evitar liga¢des de fichas.

- Nao modificar as luzes de fadas: Nao modificar o design ou a tecnologia das luzes de fadas,
pois isso pode prejudicar a seguranca.

5 Funcionamento e manutencao:

- Desligar quando ausente: Desligue a corrente de luz quando sair da divisdo ou for dormir
para reduzir o risco de acidentes.

- Utilizar apenas os acessorios fornecidos: Utilizar apenas os acessorios fornecidos para
garantir a plena funcionalidade e seguranca.

- Armazenamento cuidadoso fora de época: Apos cada utilizagdo, guarde as luzes de fadas
na embalagem original ou num recipiente adequado para evitar danos mecanicos.

6. eliminacgao:
- Eliminacdo amiga do ambiente: O produto ndo deve ser eliminado juntamente com o lixo
domeéstico. Devolva-o aos centros de reciclagem autorizados para ser reciclado.



7 Informacoes do fabricante:

Se tiver quaisquer davidas ou problemas relativamente a seguranca ou funcionalidade do
produto, contacte diretamente o fabricante através do endereco ECD Germany para obter
mais assisténcia. A utilizacdo segura e correta é do interesse do consumidor e contribui para
a protecao geral e a longevidade do produto.



Document de siguranta pentru luminitele LED - perdea luminoasa de Craciun

1. Descrierea produsului:

Luminitele LED fairy - Cortina luminoasa de Craciun este un produs de iluminat decorativ
format din 138 de LED-uri alb cald. Luminile de basm au o lungime de 2,2 metri si sunt
potrivite pentru utilizare in interior si In exterior. Este rezistent la apa in conformitate cu
clasa de protectie IP44.

2. Caracteristici importante de siguranta:

- Clasificare de protectie IP44: Produsul este protejat impotriva corpurilor strdine solide >1
mm si impotriva stropilor de apa pe toate partile, ceea ce permite utilizarea sa in exterior.

- LED-uri eficiente din punct de vedere energetic: Lantul luminos utilizeaza LED-uri
eficiente din punct de vedere energetic care ofera o durata lunga de viata si un consum
redus de energie.

3. instructiuni de siguranta:

- Nu este potrivit pentru copiii sub 3 ani: Contine piese mici care pot fi inghitite sau prezinta
pericol de strangulare.

- Nu utilizati unitatea de alimentare in aer liber: Unitatea de alimentare trebuie amplasata in
incaperi uscate pentru a evita scurtcircuitele.

- Nu acoperiti: Luminile LED nu trebuie acoperite cu materiale inflamabile pentru a evita
supraincalzirea.

- Se recomandi inspectia periodica: Inainte de fiecare utilizare, luminile de basm trebuie
verificate pentru a depista eventuale deterioriri fizice. In cazul unei izolatii deteriorate sau
a altor defecte vizibile, utilizarea trebuie Intrerupta imediat.

4. Instructiuni de instalare:

- Asigurati-va ca montajul este sigur: Asigurati-va ca lantul luminos este montat in siguranta
pentru a asigura functionarea in siguranta.

- Asigurati-va ca lungimea cablului este suficienta: Asigurati-va ca cablul de conectare nu
este sub tensiune pentru a evita conexiunile prin fisa.

- Nu modificati luminitele: Nu modificati designul sau tehnologia basmelor luminoase,
deoarece acest lucru poate afecta siguranta.

5 Functionare si intretinere:

- Oprirea 1n caz de absenta: Opriti lantul luminos atunci cand parasiti camera sau mergeti la
culcare pentru a reduce riscul de accidente.

- Utilizati numai accesoriile furnizate: Utilizati numai accesoriile furnizate pentru a asigura
functionalitatea si siguranta deplina.

- Depozitare atenta in afara sezonului: Dupa fiecare utilizare, depozitati luminitele fairy in
ambalajul original sau Intr-un recipient adecvat pentru a preveni deteriorarea mecanica.

6. eliminare:
- Eliminare ecologica: Produsul nu trebuie eliminat impreuna cu deseurile menajere. Va
rugam sa il returnati la centrele de reciclare autorizate pentru reciclare.



7 Informatii despre producator:

Daca aveti incertitudini sau probleme legate de siguranta sau functionalitatea produsului,
va rugam sa contactati direct producatorul la ECD Germany pentru asistentd suplimentara.
Utilizarea sigura si corecta este in interesul consumatorului si contribuie la protectia

generala si longevitatea produsului.



Sakerhetsdokument for LED ljusslingor - Julbelysningsrida

1. Produktbeskrivning:

LED ljusslinga - julbelysningsgardin dr en dekorativ belysningsprodukt som bestar av 138
varmvita LED-lampor. Ljusslingan har en langd pa 2,2 meter och ar lamplig fér inomhus-
och utomhusbruk. Den ar vattentdt i enlighet med skyddsklass [P44.

2. Viktiga sdkerhetsfunktioner:

- Skyddsklass IP44: Produkten dr skyddad mot fasta fraimmande féremal >1 mm och mot
vattenstank pa alla sidor, vilket gor att den kan anvindas utomhus.

- Energieffektiva lysdioder: Ljuskedjan anvander energieffektiva lysdioder som ger lang
livslangd och lag energiférbrukning.

3. Sdkerhetsanvisningar:

- Ej lamplig for barn under 3 ar: Innehaller smadelar som kan sviljas eller utgora en
strypningsrisk.

- Anvand inte stromforsorjningsenheten utomhus: Nataggregatet ska placeras i torra
utrymmen for att undvika kortslutning.

- Far inte tackas over: LED-lamporna far inte tackas dver av lattantdndliga material for att
undvika 6verhettning.

- Regelbunden inspektion rekommenderas: Fore varje anvandningstillfille ska ljuslyktorna
kontrolleras med avseende pa fysiska skador. Om isoleringen ar skadad eller om det finns
andra synliga fel ska anvdandningen omedelbart avbrytas.

4. Installationsanvisningar:

- Sdkerstall sdker montering: Se till att ljuskedjan ar ordentligt monterad for att garantera
saker drift.

- Sakerstall tillracklig kabelldngd: Se till att anslutningskabeln inte dr spanningsférande for
att undvika stickkontakter.

- Modifiera inte ljusslingorna: Andra inte ljusslingans design eller teknik eftersom detta kan
forsamra sakerheten.

5 Drift och underhall:

- Avstangning vid franvaro: Sting av ljuskedjan nar du lamnar rummet eller gar och lagger
dig for att minska risken for olyckor.

- Anvand endast medfdljande tillbehor: Anvdand endast medfdljande tillbehor for att
garantera full funktion och sdkerhet.

- Forsiktig forvaring utanfoér sasongen: Forvara ljusslingorna i originalférpackningen eller i
en lamplig behallare efter varje anviandning for att forhindra mekaniska skador.

6. Avfallshantering:
- Miljovanlig avfallshantering: Produkten far inte kastas i hushallssoporna. Limna in den pa
en auktoriserad atervinningscentral for atervinning.

7 Information fran tillverkaren:
Om du har nagra oklarheter eller problem angdende produktens sidkerhet eller funktion,



vanligen kontakta tillverkaren direkt pa ECD Germany for ytterligare hjalp. Sdker och
korrekt anvandning ligger i konsumentens intresse och bidrar till produktens évergripande
skydd och livslangd.



Bezpecnostny dokument pre LED rozpravkové svetla - viano¢na svetelna opona

1. opis produktu:

LED rozpravkové svetielka - viano¢ny svetelny zaves je dekorativny osvetl'ovaci vyrobok
pozostavajici zo 138 teplych bielych LED diéd. Rozpravkové svetla maji dizku 2,2 metra a
st vhodné na pouZitie v interiéri aj exteriéri. Je vodotesny v silade s triedou ochrany [P44.

2. dolezité bezpecnostné prvky:

- Vyrobok je chraneny proti pevnym cudzim telesdm s vel'’kostou > 1 mm a proti striekajicej
vode zo vSetkych stran, ¢o umoziiuje jeho pouZivanie vo vonkajSom prostredi.

- Energeticky usporné LED diddy: Svetelny retazec vyuziva energeticky isporné LED diédy,
ktoré ponukaju dlhu Zivotnost' a nizku spotrebu energie.

3. bezpecnostné pokyny:

- Nevhodné pre deti do 3 rokov: Obsahuje malé casti, ktoré mézu byt prehltnuté alebo
predstavuju nebezpecenstvo uskrtenia.

- Nap4jaciu jednotku nepouzivajte vo vonkajSom prostredi: Napajacia jednotka by mala byt
umiestnend v suchych miestnostiach, aby sa zabranilo skratu.

- Nezakryvajte: LED svetla by nemali byt zakryté horl'avymi materialmi, aby sa zabranilo
prehriatiu.

- Odporuca sa pravidelna kontrola: Pred kazdym pouZitim by sa mali rozpravkové svetla
skontrolovat, ¢i nie su fyzicky poskodené. V pripade poskodenej izolacie alebo inych
viditeI'nych poruch by sa malo pouZivanie okamzite prerusit.

4. navod na inStalaciu:

- Uistite sa, Ze je svetelna ret'az bezpetne namontovang, aby sa zabezpecila jej bezpecna
prevadzka.

- Zabezpette dostato¢nti dizku kébla: Uistite sa, Ze pripojovaci kabel nie je pod napatim, aby
ste zabranili pripojeniu zastrcky.

- Rozpravkové svetla neupravujte: Neupravujte dizajn ani technolégiu rozpravkovych
svetiel, pretoZe to moZe narusit bezpecnost.

5 Prevadzka a udrzba:

- Vypinanie pocas nepritomnosti: Vypnite svetelnu retaz, ked opustite miestnost alebo
idete spat, aby ste zniZili riziko nehody.

- Pouzivajte len dodané prisluSenstvo: PouZzivajte len dodané prislusenstvo, aby ste zaistili
plnu funkcénost' a bezpecnost.

- Starostlivé skladovanie mimo sezony: Po kazdom pouZziti ulozte rozpravkové svetla do
originalneho obalu alebo vhodnej nadoby, aby ste zabranili mechanickému poskodeniu.

6. likvidacia:
- Likvidacia Setrna k zivotnému prostrediu: Vyrobok sa nesmie likvidovat' spolu s domovym
odpadom. Odovzdajte ho na recyklaciu do autorizovanych recyklacnych centier.

7 Informécie o vyrobcovi:
V pripade akychkol'vek nejasnosti alebo problémov tykajucich sa bezpec¢nosti alebo



funkénosti vyrobku sa obrat'te priamo na vyrobcu na adrese ECD Germany. Bezpec¢né a
spravne pouZivanie je v zaujme spotrebitel'a a prispieva k celkovej ochrane a Zivotnosti
vyrobku.



